uuuuuuuu

Wireless Gaming Controller GX50 1

RUL RHIKIRI
11 XBUX

I-—l na—



Q26845 / First Edition / September 2025

ENGLISN oo .3
..................... 14
FTANGAIS ..ottt 25
DEULSCR. ... 33
BIZR B et 4
A g0l s 49
POrtugués do Brasil ..........c.ocvicinininieeessesssnsnes 57
CBHINA. ... eevvvveeeeee e eeessseeensn 65
DANSK ... 73
NEderlands ..........cooiririirree e .81
SUOMI ...ttt en 89
TYAY Lt 97
MGYAT ... 105
TEAIANO ... 113
BETE O] s 121
INOTSK et 129
POMUGUES ..ottt 137
POISKI ..ttt 150
PYCCKUM ..o ....158
ROMANE ...ttt 166
Slovensky . . LAT74
SVENSKA ..o 182
IV oot 190
TUIKGE ¢ttt 198
YkpaiHcbka ...206




Wireless Gaming Controller

ROG RAIKIRI Il XBOX WIRELESS

Package contents

@ 1 xROG RAIKIRI Il XBOX Wireless 0 2x Replacement thumbstick
gaming controller caps

@® 1 xCharging dock © 1 xROG bag

©® 1 xUSBWireless Dongle (GX501D) @ 1 x Stand holder set

@ 1xUSBType-C®cable © Technical documents

o
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Devices features

Bottom view

Quick Start Guide



Thumbsticks

ROG Aura RGB LED
Hybrid D-pad

Share button

View button

Command Center button
Xbox button

Menu button

Library button

ROG logo

6000006060000

ABXY buttons

0000 O® 6O OO

Bumpers (LB/RB)
Pairing button

Triggers (LT/RT)

Step trigger switches

Multi-functional rear buttons
(M1/M2/M3/M4)

Connection switch
Pogo Pin

USB Dongle with cover
3.5mm headphone jack

XBOX / PC switch
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Enabling/Disabling Selectable Step Triggers
You can enable the switches to shorten the travel distance of the left and right

triggers by sliding the switches outwards. To go back to full trigger mode,
simply slide the switches inwards.

Short trigger mode
[///

Full trigger mode

2
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Getting started

@ Connect to PC/Xbox console machine

Via wired connection

1. Connect your controller to a PC or an Xbox console machine with the
bundled USB Type-C® cable.

PC Xbox console machine

2. Slide the XBOX/PC switch to either PC or XBOX, depending on the device
you want to connect to.

PC Xbox console machine
oo™ OR g{o) o000

——
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Slide the connection switch to the USB mode.

Xbox console machine

L]

OR - 000>

——

Press the Xbox button on your controller to power it on.

The ROG Aura RGB LED lights up, indicating that the controller has been
connected to the PC or Xbox console machine successfully.

Via 2.4Ghz

1.

Open the dongle cover on the back of the controller to pick up the bundled
USB dongle.

Insert the USB dongle into an available USB Type-A port on a PC, an Xbox
console machine, or the bundled charging dock.

Slide the XBOX/PC switch to either PC or XBOX, depending on the device
you want to connect to.

PC Xbox console machine

. Jy (L
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—— ——

(Optional) Connect the charging dock to the PC or Xbox console machine.

NOTE: Only follow this step when you insert the USB dongle into the bundled
charging dock.

Quick Start Guide



5. Slide the connection switch to the 2.4Ghz mode.

PC Xbox console machine
3 o000 (B OR 3 oo &
— —

6. Press the Xbox button on your controller to power it on.

7. The ROG Aura RGB LED lights up, indicating that the controller has been
connected to the PC or Xbox console machine successfully.

Via Bluetooth

1. Slide the XBOX/PC switch to PC.

]

% o000 (O
s 4

—

2. Slide the connection switch to the Bluetooth mode.

]

(& oo (O
[ xoax e

——
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Press the Xbox button on your controller to power it on.

Press and hold the pairing button for over 3 seconds until the ROG logo
flashes blue.

NOTE: Your controller will automatically pair with the previously paired PC.

Find the Bluetooth icon on the task bar on your PC, then click Add a device
> ROG RAIKIRI Il > Finish.

The ROG Aura RGB LED lights up, indicating that the controller has been
connected to the PC successfully.

Remap your controller buttons

NOTE: In PC mode, when your controller is connected to ROG Xbox Ally
(X) via USB or wireless dongle, the Command Center and Library buttons
on the controller mirror the functionality of the Command Center and
Library buttons on ROG Xbox Ally (X).

Press the Command Center button and Library button simultaneously to
enter the remapping mode. The ROG logo blinks purple for three seconds,
indicating the controller is ready.

Press the button you want to remap.

NOTE: You can remap the multi-functional rear buttons, Command Center
button, and Library button.

Press the button you want to assign to the selected button .

NOTE: You can assign all buttons except for the Xbox/View/Share/Menu/
Pairing buttons.

Quick Start Guide



4. The ROG logo blinks green, indicating you have remapped the button
successfully.

NOTE: If you do not press any button for a short period (approximately 20
seconds), the controller will automatically exit the remapping mode.

© Customize your controller

1. Connect your controller to a PC using the bundled USB Type-C® cable or
USB dongle.

2. Slide the XBOX/PC switch to PC.

3. Slide the connection switch to the USB or 2.4Ghz mode.

4. Visit Gear Link at https://gearlink.asus.com/ on the PC.

NOTE: Gear Link is available only on the Windows operating system.

5. Customize your controller on Gear Link.

@ (Optional) Connect to headphone
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Using the stand holders

Your controller is bundled with stand holders for the charging dock, allowing
you to charge your controller outside the ROG bag.

To install the stand holders:

1. Attach the stand holders to the bottom of the charging dock.

2. Flip the charging dock with its top facing upwards.

12 Quick Start Guide



Charging your controller

To charge your controller:

1. Align the female Pogo Pin on the bottom of your controller with the male
Pogo Pin on the charging dock.

OR

2. Press your controller down onto the charging dock until it is fully seated.

3. Connect the charging dock to a power source using the bundled USB
Type-C® cable.

ROG RAIKIRI [l XBOX WIRELESS gaming controller 13
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Activer/Désactiver les gachettes échelonnées

Vous pouvez actionner ces interrupteurs pour raccourcir la course des gachettes
gauche et droite en faisant glisser les interrupteurs vers l'extérieur. Pour revenir au
mode gachette compléte, faites simplement glisser les interrupteurs vers l'intérieur.

Mode gachette courte
[//

Mode gachette compléte
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Mise en route

@ Connecter a un PC / une console Xbox

Connexion filaire

1. Connectez votre manette au PC ou a la console Xbox a l'aide du cable USB
Type-C® fourni.

PC Console Xbox

2. Faites glisser le commutateur XBOX/PC sur PC ou XBOX, selon le périphérique
auquel vous souhaitez vous connecter.

PC Console Xbox
oo ou &) oo &
e e =t
—— —
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3. Faites glisser l'interrupteur de connexion sur le mode USB.

L2
S
PC Console Xbox P4
@
™
] L =
U. Oooo (O ou -) o000
——— ———

Appuyez sur le bouton Xbox de votre manette pour ['allumer.

Le voyant RGB ROG Aura s'allume, indiquant que la manette a été correctement
connectée au PC ou a la console Xbox.

Via le mode RF 2,4 GHz

1. Ouvrez le couvercle du dongle a l'arriere de la manette pour récupérer le dongle
USB fourni.

2. Insérez le dongle USB dans un port USB Type-A disponible sur un PC, une console
Xbox ou la station de charge fournie.

3. Faites glisser le commutateur XBOX/PC sur PC ou XBOX, selon le périphérique
auquel vous souhaitez vous connecter.

PC Console Xbox
«)- oo (& ou M- ooo>D -
—— ———

4. (Facultatif) Connectez la station de charge au PC ou a la console Xbox.

REMARQUE : Ne suivez cette étape que lorsque vous insérez le dongle USB dans la station
de charge fournie.
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5. Réglez l'interrupteur de connexion sur le mode 2,4 GHz.

-n

N

5

a5 PC Console Xbox

D

® L L
”. oo (B ou U- SOoco> &D

— ———

6. Appuyez sur le bouton Xbox de votre manette pour 'allumer.

7. Levoyant RGB ROG Aura s'allume, indiquant que la manette a été correctement
connectée au PC ou a la console Xbox.

Via Bluetooth

1. Faites glisser le commutateur XBOX/PC sur PC.

L )
- o000 (&

———— J

2. Faites glisser l'interrupteur de connexion sur le mode Bluetooth.

L J)
- o000 (B
o

—— Y,
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3. Appuyez sur le bouton Xbox de votre manette pour l'allumer.

4. Maintenez le bouton d'appairage enfoncé pendant plus de 3 secondes, jusqua ce
que le logo ROG clignote rapidement en bleu.

80
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REMARQUE : Votre manette sera connectera automatiquement au PC précédemment
appairé.

5. Recherchez l'icone Bluetooth dans la barre des taches de votre PC, puis cliquez sur
Ajouter un appareil > ROG RAIKIRI Il > Terminé.

6. LaLEDRGB ROG Aura s'allume, indiquant que la manette a été correctement
connectée au PC.

© Remapper les boutons de votre manette

REMARQUE : En mode PC, lorsque votre manette est connectée a la ROG Xbox Ally (X)
via USB ou un dongle sans fil, les boutons Centre de commande et Bibliothéque de la
manette reflétent les fonctionnalités des boutons Centre de commande et Bibliotheque
de la ROG Xbox Ally (X).

1. Appuyez simultanément sur les boutons Centre de commande et Bibliothéque
pour accéder au mode remappage. Le logo ROG clignote en violet pendant trois
secondes, indiquant que la manette est préte.

2. Appuyez sur le bouton que vous souhaitez remapper.

REMARQUE : Vous pouvez remapper les boutons arriére multifonctions, le bouton Centre
de commande et le bouton Bibliotheque.

3. Appuyez sur le bouton que vous souhaitez attribuer au bouton sélectionné

REMARQUE : Vous pouvez attribuer tous les boutons a 'exception des boutons Xbox/
Afficher/Partager/Menu/Appairage.

Manette XBOX sans fil ROG RAIKIRI Il 29



4. Lelogo ROG clignote en vert, indiquant que vous avez remappé le bouton avec
succes.

|

REMARQUE : Si vous n‘appuyez sur aucun bouton pendant une courte période
(environ 20 secondes), la manette quittera automatiquement le mode
remappage.
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Personnaliser votre manette
1. Connectez votre manette a un PC a l'aide du cable USB Type-C® ou du dongle USB
fourni.
2. Faites glisser le commutateur XBOX/PC sur PC.
3. Faites glisser le commutateur de connexion sur le mode USB ou le mode 2,4 GHz.
4. Rendez-vous sur Gear Link en accédant a https://gearlink.asus.com/ sur votre PC.

REMARQUE : Gear Link n'est disponible que sur le systéme d'exploitation Windows.

5. Personnalisez votre manette sur Gear Link.

(Optionnel) Connecter au casque

30 Guide de démarrage rapide


https://gearlink.asus.com/

Utiliser les socles de support

Votre manette est fournie avec des socles de support pour la station de charge, ce qui
vous permet de charger votre manette a I'extérieur du sac ROG.

80
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Pour installer les socles de support :

1. Fixez les socles de support au bas de la station de charge.

2. Retournez la station de charge, face supérieure tournée vers le haut.
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Charger votre manette

Pour charger votre manette :

1. Alignez la broche Pogo femelle au bas de votre manette avec la broche Pogo méle
sur la station de charge.

ou

2. Appuyez votre manette sur la station de charge jusqu'a ce qu'elle soit
complétement insérée.

3. Connectez la station de charge a une source d'alimentation a l'aide du cable USB
Type-C® fourni.
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Stufenschalter fiir die Auslosetasten aktivieren/deaktivieren

Sie konnen die Schalter aktivieren, um die Drucktiefe der linken und rechten
Auslosetaste zu verkiirzen, indem Sie die Schalter nach auBen schieben. Um in den

Modus mit kompletter Auslosetaste zuriickzukehren, schieben Sie einfach die Schalter
nach innen.

B
D/

ROG RAIKIRI Il XBOX WIRELESS Gaming-Controller

Modus mit verkiirzter Auslsetaste

%

Modus mit kompletter Auslosetaste
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Erste Schritte

@ Verbinden Sie sich mit dem Computer/der Xbox-Konsole
Uber Kabelverbindung
1. SchlieBen Sie Ihren Controller mithilfe des mitgelieferten USB Typ-C-Kabels an

einen Computer oder eine Xbox-Konsole an.

PC Xbox-Konsole

2. Schieben Sie den XBOX/PC-Schalter auf PC oder XBOX, je nachdem, mit welchem
Gerét Sie sich verbinden mdchten.

PC Xbox-Konsole
o000 ODER &) Dooo™>D
; e et s
—— —
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Schieben Sie den Schalter fiir die Verbindung in den USB-Modus.
PC Xbox-Konsole

.) oo (& ODER -) oo

—— ——

Driicken Sie die Xbox-Taste auf Ihrem Controller, um ihn einzuschalten.

Die ROG Aura RGB-LED leuchtet und zeigt damit an, dass der Controller
erfolgreich mit dem Computer oder der Xbox-Konsole verbunden wurde.

Uber 2,4 GHz

1.

Offnen Sie die Dongle-Abdeckung auf der Riickseite des Controllers und nehmen
Sie den mitgelieferten USB-Dongle heraus.

Stecken Sie den USB-Dongle in einen verfiigbaren USB Typ-A-Anschluss an einem
Computer, einer Xbox-Konsole oder der mitgelieferten Ladestation.

Schieben Sie den XBOX/PC-Schalter auf PC oder XBOX, je nachdem, mit welchem
Gerét Sie sich verbinden mdchten.

PC Xbox-Konsole

&) Ooco (O ODER ) 000
e =0 o e

©=0

—— ——

(Optional) SchlieRen Sie die Ladestation an den Computer oder die Xbox-Konsole an.

HINWEIS: Fiihren Sie diesen Schritt nur aus, wenn Sie den USB-Dongle in die
mitgelieferte Ladestation einstecken.
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5. Schieben Sie den Schalter fiir die Verbindung in den 2,4-GHz-Modus.
PC Xbox-Konsole
(@ elelclams} ODER (@ elelclams}
— —
6. Driicken Sie die Xbox-Taste auf Ihrem Controller, um ihn einzuschalten.
7. Die ROG Aura RGB-LED leuchtet und zeigt damit an, dass der Controller
erfolgreich mit dem Computer oder der Xbox-Konsole verbunden wurde.
Uber Bluetooth
1. Schieben Sie den XBOX/PC-Schalter auf PC.
4 1\
ooo™>
\ —~— J
2. Schieben Sie den Schalter fiir die Verbindung in den Bluetooth-Modus.
4 1\
SO0 ﬁ
§ —~— J
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3. Driicken Sie die Xbox-Taste auf Ihrem Controller, um ihn einzuschalten.

4. Halten Sie die Kopplungstaste langer als 3 Sekunden gedriickt, bis das ROG-Logo
blau blinkt.

HINWEIS:  |hr Controller wird automatisch mit dem zuvor gekoppelten Computer
gekoppelt.

5. Suchen Sie das Bluetooth-Symbol in der Taskleiste Ihres Computers und
klicken Sie dann auf Add a device (Gerat hinzufiigen) > ROG RAIKIRI Il > Finish
(Fertigstellen).

6. Die ROG Aura RGB-LED leuchtet und zeigt damit an, dass der Controller
erfolgreich mit dem Computer verbunden wurde.

@ Weisen Sie die Controller-Tasten neu zu

HINWEIS:  Wenn Ihr Controller im PC-Modus mit der ROG Xbox Ally (X) iber USB
oder Wireless-Dongle verbunden ist, entsprechen die Command Center-Taste und die
Bibliothekstaste auf dem Controller der Funktionalitat der Command Center-Taste und
Bibliothekstaste auf der ROG Xbox Ally (X).

1. Driicken Sie die Command Center-Taste und die Bibliothekstaste gleichzeitig, um
den Neuzuweisungsmodus aufzurufen. Das ROG-Logo blinkt drei Sekunden lang
lila und zeigt damit an, dass der Controller bereit ist.

2. Driicken Sie die Taste, die Sie neu zuweisen méchten.

HINWEIS:  Sie kdnnen die multifunktionalen hinteren Tasten, die Command Center-Taste
und die Bibliothekstaste neu zuweisen.

3. Driicken Sie die Taste, die Sie der ausgewahlten Taste zuordnen mochten.

HINWEIS:  Sie kdnnen alle Tasten mit Ausnahme der Xbox-/Ansichts-/Teilen-/Meni-/
Kopplungstaste zuordnen.
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4. Das ROG-Logo blinkt griin und zeigt damit an, dass Sie die Taste erfolgreich neu
zugewiesen haben.

HINWEIS: Wenn Sie fiir kurze Zeit (ca. 20 Sekunden) keine Taste driicken, verlasst der
Controller automatisch den Neuzuweisungsmodus.

© Passen Sie Ihren Controller an

1. Verbinden Sie Ihren Controller iiber das mitgelieferte USB Typ-C-Kabel oder den
USB-Dongle mit einem Computer.

2. Schieben Sie den XBOX/PC-Schalter auf PC.

3. Schieben Sie den Schalter fiir die Verbindung in den USB-Modus oder 2,4-GHz-
Modus.

4. Besuchen Sie Gear Link unter https://gearlink.asus.com/ auf dem Computer.

HINWEIS:  Gear Link ist nur auf dem Windows-Betriebssystem verfiigbar.

5. Passen Sie lhren Controller mit Gear Link an.

@ (Optional) Verbinden Sie Ihren Kopfhorer

Schnellstartanleitung



Stander verwenden

Ihr Controller-Paket enthélt Stander fiir die Ladestation, sodass Sie lhren Controller
auBerhalb der ROG Tasche aufladen knnen.

So installieren Sie die Stander:

1. Befestigen Sie die Stander an der Unterseite der Ladestation.

2.
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Ihren Controller aufladen

So laden Sie Ihren Controller auf:

1.

2.
3.

Ordnen Sie die Pogo-Pin-Buchse an der Unterseite lhres Controllers mit dem
Pogo-Pin-Stecker an der Ladestation biindig an.

Driicken Sie den Controller auf die Ladestation, bis er vollstandig einrastet.

SchlieRen Sie die Ladestation iiber das mitgelieferte USB Typ-C-Kabel an eine
Stromquelle an.

ODER
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Ativando/Desativando gatilhos de etapa selecionaveis
Vocé pode habilitar os acionadores para encurtar a distancia de deslocamento

dos gatilhos esquerdo e direito deslizando os acionadores para fora. Para voltar
ao modo de disparo completo, basta deslizar os acionadores para dentro.

Modo de gatilho curto

Modo de gatilho completo

2
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Iniciando

@ Conectar ao PC/maquina do console Xbox

Por conexao com fio

1. Conecte seu controlador a um PC ou console Xbox com o cabo USB

Type-C® fornecido.
PC Magquina de console Xbox
. ®

2. Deslize o comutador XBOX/PC para PC ou XBOX, dependendo do
dispositivo ao qual deseja se conectar.

PC Magquina de console Xbox

[N ou [SRI=ETI=F=5)

[ xaox e =0
—— —
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3. Deslize o comutador de conexao para o modo USB.
PC Maquina de console Xbox
oo™ ou o000
——— —
4. Pressione o botdo Xbox em seu controle para liga-lo.
5. O LED ROG Aura RGB acende, indicando que o controlador foi conectado
com sucesso ao PC ou ao console Xbox.
Por 2.4Ghz
1. Abra atampa do dongle na parte de tras do controle para pegar o dongle
USB incluso.
2. Insira o conector USB em uma porta USB Tipo A disponivel em um PC,
console Xbox ou na base de carregamento incluida.
3. Deslize o comutador XBOX/PC para PC ou XBOX, dependendo do
dispositivo ao qual deseja se conectar.
PC Maquina de console Xbox
oo™ ou oo
—— —
4. (Opcional) Conecte a base de carregamento ao computador ou ao console

Xbox.

NOTA: Siga esta etapa apenas quando inserir o conector USB na base de
carregamento incluida.
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.
=] 5. Deslize a chave de conexéo para o modo 2,4 Ghz.

we

o ‘g PC Magquina de console Xbox

= @
@ . .
oco ou oo

— ———

Pressione o botdo Xbox em seu controle para ligé-lo.

7. O LEDROG Aura RGB acende, indicando que o controlador foi conectado
com sucesso ao PC ou ao console Xbox.

Por Bluetooth

1. Deslize o comutador XBOX/PC ao PC.

]

% o000 (&
e o

————

2. Deslize o interruptor de conexao para o modo Bluetooth.

]

(O oo (B

@0

——
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3. Pressione o botdo Xbox em seu controle para liga-lo.

4. Pressione e mantenha pressionado o botao de emparelhamento por mais
de 3 segundos até que o logotipo ROG pisque em azul.

NOTA: Seu controle se emparelhara automaticamente com o PC emparelhado
previamente.

5. Encontre o icone do Bluetooth na barra de tarefas do seu PC e clique em
Adicionar dispositivo > ROG RAIKIRI Il > Finalizar.

6. O LED ROG Aura RGB acende, indicando que o controlador foi conectado
com sucesso ao PC.

©® Remapeie os botdes do seu controlador

NOTA: No modo PC, quando o seu controle esta conectado ao ROG Xbox
Ally (X) via USB ou dongle sem fio, os botdes Command Center e Library
no controle refletem a funcionalidade dos botdes Command Center e
Library no ROG Xbox Ally (X).

1. Pressione os botdes Command Center (Centro de comando) e Library
(Biblioteca) simultaneamente para entrar no modo de remapeamento.
0 logotipo ROG piscara em roxo por trés segundos, indicando que o
controlador esté pronto.

2. Pressione o0 botao que deseja remapear.

NOTA: Vocé pode remapear os os botdes traseiros multifuncionais, o botdao
Command Center (Centro de comando) e o bot&o Library (Biblioteca).

3. Pressione o botao que deseja atribuir ao botao selecionado.

NOTA: Vocé pode atribuir todas as fungdes aos botdes, exceto os botdes
Xbox/Ver/Compartilhar/Menu/Emparelhamento.
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4. 0 logotipo ROG pisca em verde, indicando que o bot&o foi remapeado com
sucesso.

w
~
™
@

NOTA: Se vocé nao pressionar nenhum botao por um curto periodo
(aproximadamente 20 segundos), o controlador saird automaticamente do
modo de remapeamento.

op sanbniiod

@ Personalize seu controle

1. Conecte seu controlador a um PC utilizando o cabo USB Type-C® ou o
conector USB fornecido.

2. Deslize o comutador XBOX/PC ao PC.

3. Deslize a chave de conexao para o modo USB ou 2,4 Ghz.

4. Visite Gear Link no https://gearlink.asus.com/ no PC.

NOTA: Gear Link est4 disponivel apenas no sistema operacional
Windows.

5. Personalize seu controle no Gear Link.

@ (Opcional) Conecte ao fone de ouvido
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Utilizando os suportes

Seu controlador é fornecido com suportes para a base de carregamento,
permitindo que vocé carregue seu controlador fora da bolsa ROG.

Para instalar os suportes:

1. Fixe os suportes na parte inferior da base de carregamento.

2.
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Carregando o seu controlador

Para carregar o seu controlador:

1. Alinhe o pino Pogo fémea na parte inferior do seu controlador com o pino
Pogo macho na base de carregamento.

ou

2. Pressione seu controlador sobre a base de carregamento até que esteja
totalmente encaixado.

3. Conecte a base de carregamento a uma fonte de alimentagao utilizando o
cabo USB Type-C® fornecido.

ou
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Aktivace/Deaktivace Volitelnych Krokovych Spousti
Posunutim spinacti smérem ven mizZete povolit spinactim zkratit drahu pohybu

levé a pravé spousté. Chcete-li obnovit rezim plného rozsahu spousti, posunte
spinace smérem dovnitf.

Rezim krétké spousté

Rezim pIné spousté

2
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Zaciname
© Pripojte se k poéitaéi/konzoli Xbox.

Pres dratové pripojeni

1. Pripojte ovlada¢ k PC nebo konzole Xbox pomoci dodaného kabelu USB
Type-C®.

PC Konzole Xbox

2. Presunte prepina¢ XBOX/PC do polohy PC nebo XBOX podle toho, ke
kterému zafizeni se chcete pfipojit.

PC Konzole Xbox
(S NEBO ) Do &)
—— —
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3. Presunte prepinac pfipojeni do rezimu USB.
PC Konzole Xbox
Ooco>D NEBO oo
—— —
4. Zapnéte ovladac stisknutim tlaéitka Xbox na ovladaci.
5. Rozsviti se RGB osvétleni ROG Aura, coZ znamend, Ze ovladac byl ispésné
pfipojen k PC nebo konzole Xbox.
Pres 2.4Ghz
1. Otevrete kryt adaptéru dongle na zadni strané ovladace a vyjméte prilozeny
adaptér USB dongle.
2. Zapojte modul USB do volného portu USB Type-A na PC, konzole Xbox nebo
dodaném nabijecim doku.
3. Presunte pfepina¢ XBOX/PC do polohy PC nebo XBOX podle toho, ke
kterému zafizeni se chcete pfipojit.
PC Konzole Xbox
oo™ NEBO oo
—— —
4. (volitelné) Pripojte nabijeci dok k PC nebo konzole Xbox.

POZNAMKA: Tento krok provedte pouze tehdy, pokud jste modul USB zapojili
do dodaného nabijeciho doku.
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5. Posunte prepinac pfipojeni do rezimu 2,4 Ghz.

PC Konzole Xbox
oo (D NEBO oo™
— —

Zapnéte ovladac stisknutim tlacitka Xbox na ovladaci.

7. Rozsviti se RGB osvétleni ROG Aura, coZ znamend, Ze ovladac byl tispésné
pripojen k PC nebo konzole Xbox.

Pres Bluetooth

1. Presunte pfepina¢ XBOX/PC do polohy PC.

]

% o000 (&
e o

————

2. Posunite prepinac pfipojeni do reZimu Bluetooth.

]

(O oo (B

@0

——
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Zapnéte ovladac stisknutim tlacitka Xbox na ovladaci.

Stisknéte a vice nez 3 sekundy podrzte tlacitko parovani, dokud nezacne
logo ROG modre blikat.

POZNAMKA: Ovladat se automaticky spéruje s dfive sparovanym pocitacem.

Viyhledejte ikonu Bluetooth na hlavnim panelu pocitace a poté kliknéte na
Pridat zafizeni > ROG RAIKIRI Il > Dokon¢it.

Rozsviti se RGB osvétleni ROG Aura, coZ znamena, Ze ovladac byl ispésné
pfipojen k PC.

Pfemapovani tlaéitek ovladace

POZNAMKA: In PC mode, when your controller is connected to the ROG
Xbox Ally (X) via USB or wireless adapter, the Command Center and Library
buttons on the controller mirror the functionality of the Command Center
and Library buttons on the ROG Xbox Ally (X).

Soucasnym stisknutim tlacitek Ovladaciho centra a Knihovny aktivujete
rezim pfemapovani. Logo ROG bude tfi sekundy fialové blikat, coz znamena,
Ze ovladac je pripraven.

Stisknéte tlacitko, které chcete premapovat.

POZNAMKA: Mizete pfemapovat multifunkéni zadni tlagitka, tlagitko
Ovladaciho centra a tlacitko Knihovny.

Stisknéte tlacitko, které chcete pfifadit vybranému tlacitku.

POZNAMKA:M(iZete prifadit viechna tlaéitka kromé tlagitek Xbox/
Zobrazit/Sdilet/Menu/Parovani.
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5.

Logo ROG zelené zablika, coz znamen4, Ze jste tlacitko Uspésné
premapovali.

POZNAMKA: Pokud chvili (asi 20 sekund) nestisknete zadné tlacitko,
ovlada¢ rezim pfemapovani automaticky ukonéi.

Pfizplsobte vas ovladaé
Pripojte ovlada¢ k PC pomoci dodaného kabelu USB Type-C® nebo modulu
USB.
Posunte pfepina¢ XBOX/PC na PC.
Posunte pfepinac pfipojeni do rezimu USB nebo rezimu 2,4 Ghz.

Na PC navstivte stranky néstroje Gear Link na adrese https://gearlink.asus.
com/.

POZNAMKA: Gear Link je k dispozici pouze v operaénim systému
Windows.

Prizplisobte si ovladac na Gear Link.

@ (Volitelné) Pripojte ke sluchatkiim

70
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Pouzivani podstavci

S ovladacem se doddvaji podstavce pro nabijeci dok, abyste mohli ovlada¢
nabijet mimo brasnu ROG.

Instalace podstavci:

1. Pfipevnéte podstavce ke spodku nabijeciho doku.

2.
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Nabijeni ovladace

Postup pro nabijeni ovladace:

1. Zarovnejte samici kontakt na spodku ovladace se sam¢im kontaktem na
nabijecim doku.

NEBO

2. Zatlacte ovladac do nabijeciho doku, dokud nebude zcela usazen.

3. Pripojte nabijeci dok ke zdroji napajeni pomoci dodaného kabelu USB
Type-C®.

NEBO
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Sadan slas valgbare trinudlgsere til/fra

Kontakterne kan slas til, sa du kan forkorte afstanden mellem venstre og hgjre
udlgser ved, at trykke kontakterne udad. For at ga tilbage til fuld udlgserfunktion,
skal du blot trykke kontakterne indad igen.

Kort aftraekkerfunktion

Fuld aftraekkerfunktion

2
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Kom godt i gang
(1] Tilslutning til en PC/Xbox-konsolmaskine

Via en kabelforbindelse

1. Slut din controller til en computer eller en Xbox konsol med det
medfglgende USB Type-C®-kabel.

PC Xbox-konsolmaskine

2. Seet XBOX/PC-knappen pa PC eller XBOX, afhaengigt af, hvilken en af dem du
vil forbinde enheden til.

PC Xbox-konsolmaskine
[S=LLEle] ELLER Sy Seee> &)
—— —
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3. Seet forbindelsesknappen pa USB.
PC Xbox-konsolmaskine
oo > ELLER (@ Telelel e}
——— ———
4. Tryk pa Xbox-knappen pa controlleren, for at teende den.
5. RGB LED-lyset pa din ROG Aura lyser, hvilket viser at controlleren er sluttet til
computeren eller Xbox konsollen.
Via 2.4GHz
1. Abn dongledaekslet pa bagsiden af controlleren for, at tage den medfalgende
USB-dongle ud.
2. Seet USB-donglen i en ledig USB Type A-port pa en computer, en Xbox konsol
eller den medfglgende opladningsdock.
3. Seet XBOX/PC-knappen pa PC eller XBOX, afheengigt af, hvilken en af dem du
vil forbinde enheden til.
PC Xbox-konsolmaskine
oo™ ELLER oo
—— —
4. (Valgfrit) Slut opladningsdocken til computeren eller Xbox konsollen.

BEMARK: Fglg kun dette trin, hvis du saetter USB-donglen i den medfglgende
opladningsdock.
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5. Seet forbindelsesknappen pa 2.4GHz tilstand.

PC Xbox-konsolmaskine
oo™ ELLER oo™
— ———

Tryk pa Xbox-knappen pa controlleren, for at taende den.

7. RGB LED-lyset pa din ROG Aura lyser, hvilket viser at controlleren er sluttet til
computeren eller Xbox konsollen.

Via Bluetooth

1. Seet XBOX/PC-knappen pa PC.

]

% o000 (&
e o

————

2. Seet forbindelsesknappen pa Bluetooth tilstand.

]

(O oo (B

Qe

——
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3. Tryk pa Xbox-knappen pa controlleren, for at teende den.

4. Hold parringsknappen nede i mindst 3 sekunder, indtil ROG-logoet blinker
blat.

BEMZARK: Din controller parres automatisk med den computer, som den ferhen
har veeret parret med.

5. Find Bluetooth-ikonet pa proceslinjen pa din computer, og klik derefter pa
Tilfgj en enhed > ROG RAIKIRI Il > Udfer.

6. RGB LED-lyset pa din ROG Aura lyser, hvilket viser at controlleren er sluttet til
computeren.

® Kortlaeg knapperne pa controlleren igen

BEMZRK: | PC-tilstand, nar din controller er tilsluttet ROG Xbox Ally (X) via
USB eller tradlgs dongle, spejler Command Center og Library knapperne pa
controlleren funktionaliteten af Command Center og Library knapperne pa
ROG Xbox Ally (X).

1. Tryk pa Kommandocenter- og Biblioteksknapperne pa samme tid for at abne
kortleegningsfunktionen. ROG-logoet blinker lilla i tre sekunder, hvilket viser
at controlleren er klar.

2. Tryk pa knappen, der skal kortleegges.

BEM/RK: Det er muligt at kortlaegge de multifunktionelle knapper pa
bagsiden, Kommandocenter-knappen og biblioteksknappen.

3. Tryk pa knappen, der skal tildeles den valgte knap.

BEMZRK: Du kan tildele alle knapper undtagen knapperne Xbox/Vis/Del/
Menu/Parring.
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ROG-logoet blinker grgnt, hvilket viser at du har kortlagt knappen.

BEMZRK:Hvis du ikke trykker pa nogen knapper i en kort periode (ca. 20
sekunder), lukker controlleren automatisk kortlaegningen.

Tilpas din controller

Slut din controller til computeren med det medfglgende USB Type-C®-kabel
eller en USB-dongle.

Seet XBOX/PC-knappen pa PC.
Seet forbindelsesknappen pa USB eller 2.4GHz tilstand.
Ga pa Gear Link pa https://gearlink.asus.com/ pa computeren.

BEMARK: Gear Link virker kun i Windows.

Tilpas din controller pa Gear Link.

@ (Valgfrit) Tilslut til hovedtelefoner
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Sadan bruger du stativholderne

Din controller leveres med stativholdere til opladningsdocken, s& du kan oplade
din controller, nar den ikke er i ROG-tasken.

Sadan saetter du stativholderne pa:

1. Speend stativholderne fast pa bunden af opladningsdocken.

2.
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Opladning af din controller
Sadan oplader du din controller:

1. Seet Pogo-hunstikket, der sidder pa bunden af controlleren, mod Pogo-
hanstikket pa opladningsdocken.

ELLER

2. Tryk controlleren ned pa opladningsdocken, indtil den sidder helt fast.

3. Tilslut opladningsdocken til en strgmkilde med det medfglgende USB Type-
C®-kabel.

ELLER
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Activeringen selecteerbare stap in-/uitschakelen

U kunt de schakelaars inschakelen om de bewegingsafstand van de linker- en
rechtertriggers te verkorten door de schakelaars naar buiten te schuiven. Om
terug te keren naar de volle triggermodus, schuift u de schakelaars naar binnen.

(/
D/
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Aan de slag

@ Verbinden met de PC/Xbox-consolemachine

Via bekabelde aansluiting

1. Sluit uw controller aan op een pc of een Xbox-consolemachine met de
meegeleverde USB Type-C®-kabel.

=
@
o
o
=
o
3
o
(7

PC Xbox-consolemachine

2. Schuif de schakelaar XBOX/PC naar PC of XBOX, afhankelijk van het
apparaat waarmee u verbinding wilt maken.

PC Xbox-consolemachine
oco>D OF ) oo &D
e e =t
—— —
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Schuif de verbindingsschakelaar naar de USB-modus.

PC Xbox-consolemachine

.y (L

(& oco (D OF -) oo

=0

—— ——

Druk op de Xbox-knop op uw controller om deze in te schakelen.

De ROG Aura RGB LED licht op om aan te geven dat de controller is
aangesloten op de pc of Xbox-consolemachine.

Via 2.4Ghz

1.

Open de dongle-afdekking op de achterkant van de controller om de
meegeleverde USB-dongle op te nemen.

Plaats de USB-dongle in een beschikbare USB Type-A-poort op een pc, een
Xbox-consolemachine of het meegeleverde oplaadstation.

Schuif de schakelaar XBOX/PC naar PC of XBOX, afhankelijk van het
apparaat waarmee u verbinding wilt maken.

PC Xbox-consolemachine

. J)y (L J

oo (D OF oo
e e e e

—— ——

(Optioneel) Sluit het oplaadstation aan op de pc of Xbox-consolemachine.

OPMERKING: Volg deze stap alleen wanneer u de USB-dongle in het
meegeleverde oplaadstation plaatst.
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5. Schuif de verbindingsschakelaar naar de 2.4Ghz-modus.

PC Xbox-consolemachine
oo (B OF OocoD
— —

Druk op de Xbox-knop op uw controller om deze in te schakelen.

7. De ROG Aura RGB LED licht op om aan te geven dat de controller is
aangesloten op de pc of Xbox-consolemachine.

Via Bluetooth

1. Schuif de XBOX/PC-schakelaar naar PC.

)

) oo CS

D=0

———

2. Schuif de verbindingsschakelaar naar de Bluetooth-modus.

]

(O oo (B

@0

——
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Druk op de Xbox-knop op uw controller om deze in te schakelen.

Houd de koppelingsknop langer dan 3 seconden ingedrukt totdat het ROG-
logo blauw knippert.

OPMERKING: Uw controller zal automatische koppelen met de eerder
gekoppelde pc.

Zoek het Bluetooth-pictogram op de taakbalk op uw pc en klik dan op Een
apparaat toevoegen > ROG RAIKIRI Il > Voltooien.

De ROG Aura RGB LED licht op om aan te geven dat de controller is
aangesloten op de pc.

De knoppen van de controller opnieuw toewijzen

OPMERKING: In de PC-modus, wanneer uw controller is verbonden
met ROG Xbox Ally (X) via USB of draadloze dongle, spiegelen de
Command Center- en Library-knoppen op de controller de functionaliteit
van de Command Center- en Library-knoppen op ROG Xbox Ally (X).

Druk tegelijkertijd op de knop Command Center en de knop Bibliotheek
om de modus voor opnieuw toewijzen te openen. Het ROG-logo knippert
gedurende drie seconden paars om aan te geven dat de controller gereed is.

Druk op de knop die u opnieuw wilt toewijzen.

OPMERKING: U kunt de multifunctionele knoppen aan de
achterzijde, de Command Center-knop en de knop Bibliotheek opnieuw
toewijzen.

Druk op de knop die u wilt toewijzen aan de geselecteerde knop.

OPMERKING: U kunt alle knoppen toewijzen, behalve de knoppen
Xbox/View/Share/Menu/Koppelen.

ROG RAIKIRI [l XBOX WIRELESS gamecontroller 85

Nederlands



spuejiapaN

5.

Het ROG-logo knippert groen om aan te geven dat u de knop met succes
opnieuw hebt toegewezen.

OPMERKING: Als u gedurende een korte periode (ongeveer 20
seconden) op geen enkele knop drukt, wordt de modus voor opnieuw
toewijzen automatisch afgesloten.

Uw controller aanpassen
Sluit uw controller aan op een PC met behulp van de meegeleverde USB
Type-C®-kabel of USB-dongle.
Schuif de XBOX/PC-schakelaar naar PC.
Schuif de verbindingsschakelaar naar de USB-modus of 2.4Ghz-modus.

Ga naar Gear Link op https://gearlink.asus.com/ op de pc.

OPMERKING: Gear Link is alleen beschikbaar op het Windows-
besturingssysteem.

Pas je controller aan op Gear Link.

@ (Optioneel) Verbinden met hoofdtelefoon
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De standaardhouders gebruiken

Uw controller wordt geleverd met standaardhouders voor het oplaadstation,
zodat u uw controller buiten de ROG-tas kunt opladen.

Ga als volgt te werk om de standaardhouders te installeren:

1. Bevestig de standaardhouders aan de onderkant van het oplaadstation.

2.
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Uw controller opladen
Zo laad u uw controller op:

1. Lijn de vrouwelijke Pogo-pin aan de onderkant van de controller uit met de
mannelijke Pogo-pin op het oplaadstation.

2. Druk de controller omlaag op het oplaadstation totdat deze goed op zijn
plaats zit.

3. Sluit het oplaadstation aan op een voedingsbron met behulp van de
meegeleverde USB Type-C®-kabel.

OF
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Valittavissa Olevien Askel-Liipaisimien Ottaminen Kayttoon /
Pois Kaytosta

Voit ottaa kdyttdon kytkimet lyhentaaksesi vasemman ja oikean liipaisimen
valimatkan pituutta liu'uttamalla kytkimia ulospain. Siirtyaksesi takaisin
kokoliipaisintilaan, liu'uta kytkimia sisdanpain.

u%
b/% &

Taysi liipaisintila
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Néin paaset alkuun

© Liita PC/Xbox-konsolikoneeseen

Langallisella yhteydella

1. Liitd ohjain tietokoneeseen tai Xbox-konsoliin mukana toimitetulla USB
Type-C® -kaapelilla.

PC Xbox-konsoli

TAI

2. Liu'uta XBOX/PC-kytkin joko PC- tai XBOX -kohteeseen, sen mukaan, mihin
laitteeseen haluat muodostaa yhteyden.

PC Xbox-konsoli
[e=icEllam) TAI %)io) o0 &
——— —
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3. Tyonna liitantakytkin USB-tilaan.
PC Xbox-konsoli
oo > TAI (@ Telelel e}
——— ———
4. Paina ohjaimen Xbox-painiketta kytkedksesi sen paalle.
5. ROG Aura RGB LED syttyy, mika osoittaa, etté ohjain on liitetty
onnistuneesti tietokoneeseen tai Xbox-konsoliin.
Kautta 2.4Ghz
1. Avan ohjaimen takana olevan kaytt6avaimen kansi ottaaksesi toimitukseen
kuuluvan USB-kéyttoavaimen esiin.
2. Aseta USB-dongle PC:n, Xbox-konsolin tai mukana toimitetun lataustelakan
kaytettavissa olevaan A-tyypin USB-porttiin.
3. Liu'uta XBOX/PC-kytkin joko PC- tai XBOX -kohteeseen, sen mukaan, mihin
laitteeseen haluat muodostaa yhteyden.
PC Xbox-konsoli
oo™ TAI oo
—— ———
4. (Valinnainen) Liita lataustelakka tietokoneeseen tai Xbox-konsoliin.

HUOMAUTUS: Noudata t&ta vaihetta vain, kun asetat USB-donglen
mukana toimitettuun lataustelakkaan.
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5. Tyonnd liitantakytkin 2.4Ghz-tilaan.

PC Xbox-konsoli
oo™ TAI ooco™>
— —

Paina ohjaimen Xbox-painiketta kytkedksesi sen péalle.

7. ROG Aura RGB LED syttyy, mika osoittaa, etta ohjain on liitetty
onnistuneesti tietokoneeseen tai Xbox-konsoliin.

Kautta Bluetooth

1. Tydnna XBOX/PC-kytkin asentoon PC.

]

% o000 (&
e o

————

2. Tyonna liitantakytkin Bluetooth-tilaan.

]

(O oo (B

@0

——
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3. Paina ohjaimen Xbox-painiketta kytkedksesi sen paalle.

4. Pida pariliitospainiketta painettuna yli 3 sekuntia, kunnes ROG-logo vilkkuu
sinisena.

HUOMAUTUS: Ohjain muodostaa automaattisesti laiteparin aiemmin
pariutetun PC:n kanssa.

5. Etsi Bluetooth-kuvake PC:n tehtavapalkista ja napsauta sitten Lisaa laite >
ROG RAIKIRI Il > Lopeta.

6. ROG Aura RGB LED syttyy, mika osoittaa, ettd ohjain on liitetty
onnistuneesti tietokoneeseen.

® Muokkaa ohjaimen painikkeita

HUOMAUTUS: PC-tilassa, kun ohjain on yhdistetty ROG Xbox Ally
(X):iin USB:II4 tai langattomalla donglella, ohjaimen komentokeskus- ja
kirjastopainikkeet vastaavat ROG Xbox Ally (X) -laitteen komentokeskus- ja
kirjastopainikkeiden toimintoja.

1. Paina komentokeskuspainiketta ja kirjastopainiketta samanaikaisesti
siirtyaksesi uudelleenkartoitustilaan. ROG-logo vilkkuu violettina kolmen
sekunnin ajan, miké osoittaa, etta ohjain on valmis.

2. Paina painiketta, jonka haluat maarittda uudelleen.

HUOMAUTUS: Voit madarittaa monitoimiset takapainikkeet,
komentokeskuksen painikkeen ja kirjastopainikkeen uudelleen.

3. Paina painiketta, jonka haluat maarittaa valitulle painikkeelle.

HUOMAUTUS: Voit maarittaa kaikki painikkeet paitsi Xbox/View/
Share/Menu/Pairing-painikkeet.
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5.

ROG-logo vilkkuu vihrednd, mika osoittaa, ettd olet siirtéanyt painikkeen
onnistuneesti.

HUOMAUTUS: Jos et paina mitaan painiketta lyhyeen aikaan (noin 20
sekuntiin), ohjain poistuu automaattisesti remapping-tilasta.

Mukauta ohjaimesi

Liita ohjain tietokoneeseen mukana tulevalla USB Type-C® -kaapelilla tai
USB-donglella.

Tydnna XBOX/PC-kytkin asentoon PC.
Tyonna liitantakytkin USB-tilaan tai 2.4Ghz-tilaan.
K&y Gear Linkissd osoitteessa https://gearlink.asus.com/ PC:lI3.

HUOMAUTUS: Gear Link on kaytettavissa vain Windows-
kayttojarjestelmassa.

Mukauta ohjaimesi Gear Linkissa.

@ (Valinnainen) Yhdisté kuulokkeisiin
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Jalustan pidikkeiden kaytto

Ohjaimen mukana toimitetaan latausdokkarin jalustapidikkeet, joiden avulla voit
ladata ohjaimen ROG-laukun ulkopuolella.

Asenna jalustan pidikkeet:

1. Kiinnita jalustapidikkeet lataustelakan pohjaan.

2.
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Ohjaimen lataaminen

Ohjaimen lataaminen:

1.

2.
3.

96

Kohdista ohjaimen pohjassa oleva naaraspuolinen Pogo-tappi
lataustelakan urospuoliseen Pogo-tappiin.

TAl

Paina ohjain alaspéin lataustelakkaan, kunnes se on taysin paikallaan.

Liita lataustelakka virtalahteeseen mukana toimitetulla USB Type-C®
kaapelilla.

TAI
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